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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2001 m. balandzio 2 d.

i§ esmés pripaZjstantis dokumenty, pateikty nuodugniai patikrinti dél metilmezosulfurono galimo
jrasymo | Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka I prieds,
iSsamumg

(pranesta dokumentu Nr. C(2001) 1000)

(tekstas svarbus EEE)

(2001/287EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka (')
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva
2000/80/EB (3), ypac j jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

)

()
0

O
0

Direktyvoje 91/414/EEB (toliau — direktyva) yra numa-
tyta parengti veikliyjy medziagy, kurias leidziama
naudoti augaly apsaugos produktuose, Bendrijos sgrasa,

2000 m. gruodzio 15 d. ,Aventis“ pateiké Pranciizijos
institucijoms dokumentus dél veikliosios medziagos
metilmezosulfurono, siekiant jg jrasyti i direktyvos I
prieda.

Pranciizijos institucijos nurodé Komisijai, kad, atlikus
pradinj patikrinima, atrodo, jog dokumentai atitinka
direktyvos II priedo duomeny bei informacijos reikala-
vimus. Be to, jos mano, kad dokumentuose yra direk-
tyvos III priede reikalaujami duomenys ir informacija dél
bent vieno augaly apsaugos produkto, savo sudétyje
turin¢io minétos veikliosios medziagos. Véliau pagal
direktyvos 6 straipsnio 2 dalies nuostatas pareiskéjas
nusiunté Komisijai ir kitoms valstybéms naréms doku-
mentus.

Dokumentai 2001 m. vasario 2 d. buvo perduoti
Augaly sveikatos nuolatiniam komitetui.

L L 230,1991 8 19,p. 1.

L L 309,2000 12 9, p. 14.
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Direktyvos 6 straipsnio 3 dalyje reikalaujama Bendrijos
lygiu oficialiai patvirtinti, kad visi dokumentai i§ esmés
atitinka II priede numatytus duomeny ir informacijos
reikalavimus, o bent vieno augaly apsaugos produkto,
savo sudétyje turin¢io minimos veikliosios medziagos,
atveju — direktyvos III priedo reikalavimus.

Toks patvirtinimas yra batinas, kad bty atliktas
nuodugnus dokumenty patikrinimas, taip pat valstybéms
naréms bty suteikta galimybé isduoti laiking registracija
augaly apsaugos produktams, savo sudétyje turintiems
Sios veikliosios medziagos, pagal direktyvos 8 straipsnio
1 dalj.

Toks sprendimas nepanaikina Komisijos teisés prasyti
pareiskéjo pateikti valstybei narei praneséjai papildomus
duomenis arba informacija tam tikriems dokumentuose
pateiktiems klausimams iSsiaiskinti. PraSymas pateikti
papildomus duomenis, biitinus paaiskinti dokumentus,
neturi pakeisti ataskaitos pateikimo termino, nurodyto
konstatuojamosios dalies 9 punkte.

Valstybés narés ir Komisija susitaria, kad Pranciizija tes
nuodugny dokumenty dél metilmezosulfurono patik-
rinima.

Pranciizija kuo grei¢iau, bet ne véliau kaip per vienerius
metus nuo $io sprendimo paskelbimo dienos prane$
Komisijai savo patikrinimy i§vadas kartu su rekomenda-
cijomis dél jraSymo arba nejragymo ir visas su tuo susiju-
sias salygas.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,
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PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Dokumentai dél metilmezosulfurono kaip veikliosios medziagos jraSymo j Direktyvos 91/414/EEB I prieda,
kuriuos Komisijai ir valstybéms naréms pateiké Aventis ir kurie 2001 m. vasario 2 d. buvo perduoti
Augaly sveikatos nuolatiniam komitetui, i§ esmés atitinka direktyvos II priede numatytus duomeny ir infor-
macijos reikalavimus. Dokumentai, atsizvelgiant i siilomus naudojimo atvejus, atitinka direktyvos III priede
nustatytus duomeny ir informacijos reikalavimus dél vieno augaly apsaugos produkto, savo sudétyje
turin¢io metilmezosulfurono.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2001 m. balandzio 2 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys



